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1. Date despre program
1.1 Institutia de Tnvatamant superior Universitatea “Dunarea de Jos” Galati
1.2 Facultatea de Litere
1.3 Departamentul de Engleza
1.4 Domeniul de studii Finante
1.5 Ciclul de studii Licenta
1.6 Programul de studii/Calificarea Finante si Banci
2. Date despre disciplina
2.1 Denumirea disciplinei | Limba englez
2.2 Titularul activitatilor de curs -
2.3 Titularul activitatilor de seminar
2.4 Anul de studiu [l [2.5 Semestrul [IV [2.6 Tipul de evaluare [V |2.7 Regimul disciplinei  |[F
3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)
3.1 Numar de ore pe saptamana 2 din care: 3.2curs | - 3.3 seminar/laborator 2
3.4 Total ore din planul de invatamant | 22 din care: 3.5curs | - 3.6 seminar/laborator 22
Distributia fondului de timp ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 10
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 4
Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 6
Tutoriat 6
Examinari 2
Alte activitati .............ccccceeeiiiiiiinnns

3.7 Total ore studiu individual 28

3.9 Total ore pe semestru 50

3.10 Numarul de credite 2

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum -

4.2 de competente -

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfasurare a .
cursului

5.2. de desfasurare a .
seminarului/laboratorului
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6. Competentele specifice acumulate

1. Aplicarea cunostintelor in intelegerea conceptelor teoriei finantelor;

specialitate in limba sursa si in limba tinta in discursul scris si oral.

Competente
profesionale

2. Traducerea si interpretarea adecvata a textului de specialitate din domeniul finante-banci;
3. Capacitatea de utilizare independenta a structurilor gramaticale, conversationale si a termenilor de

riguroasa, eficienta si responsabila;
relationare si munca eficienta in cadrul echipei;

invatare pentru propria dezvoltare.

Competente
transversale

CT1 Aplicarea principiilor, normelor si valorilor eticii profesionale in cadrul propriei strategii de munca
CT2 Identificarea rolurilor si responsabilitatilor intr-o echipa plurispecializata si aplicarea de tehnici de

CT3 Identificarea oportunitatilor de formare continua si valorificarea eficienta a resurselor si tehnicilor de

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al - consolidarea cunostintelor de limba engleza generala si cu aplicabilitate la
disciplinei discursul financiar-bancar
7.2 Obiectivele specifice - cunoasterea caracteristicilor morfosintactice ale discursului specializat

structurilor gramaticale aplicate si aplicabile limbajului de specialitate

traducere a textului din domeniul de specialitate

- cunoasterea si utilizarea adecvata a terminologiei de specialitate, precum si a
- dobandirea competentelor lingvistice implicate in procesul de interpretare si

- deprinderea abilitatii de documentare in limba engleza, in domeniul de specialitate
- cresterea capacitatii de comunicare orala in viata cotidiana si profesionala

8. Continuturi

8. 1 Seminar Metode de predare Observatii
Termeni specifici lexiconului financiar-bancar - Conversatia, 4h
explicatia

Grammar: Present Simple / Continuous 4h
- Studiu de

Grammar: Past Simple / Past Continuous documente 4h

Grammar: If - Clauses 4h
- Simulare de situatie

Traduceri din reviste de specialitate 4h

Evaluare 2h
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Horner, David, 2002, 1000 de cuvinte-cheie in afaceri, Compania, Bucuresti.

Mascull, B. 2004, Business Vocabulary in Use. Cambridge: CUP.

Nastasescu, Violeta, 2004, Dictionar economic englez-roman, roman-englez, Niculescu, Bucuresti.
Pledger, P., 2009, English for Human Resources, All, Bucuresti.

Schaefer C., 2005, Gramatica limbii engleze, Niculescu, Bucuresti.

Wood, N., 2003, Business and Commerce. Workshop. Oxford

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice, asociatiilor
profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Consolidarea cunostintelor de limba straina asigura o mai buna capacitate de documentare in domeniul de
specialitate si capacitatea de a comunica in contexte profesionale cu alti specialisti.

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 19'3 Ponc.jerev
din nota finala
- intelegerea textului - traducere text de limba engleza 30 %
generala
10.4 Seminar - traducere text de limba engleza de 30 %
specialitate
-cunostinte de gramatica - identificarea formei gramaticale corecte | 30 %
-oficiu 10 %

10.6 Standard minim de performanta — capacitatea de a intelege 60% din informatia unui text in limba engleza
generala, capacitatea de a utiliza si de a recunoaste terminologia de specialitate, cunoasterea structurilor gramaticale
de baza din limba engleza.
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